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Pompe centrifughe autoadescanti
Self-priming centrifugal pumps
CamoBcacbIBatoLLue LieHTPOBEXHbIE HACOCHI
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APPLICAZIONI / APPLICATIONS / OBJTACTU NMPUMEHEHWA

INDUSTRIA

* Travaso: liquidi limpidi, torbidi, sabbiosi,
fangosi, neutri, alcalini, acidi; idrocarburi
a bassa viscosita, solventi, anche se
sporchi; latte di calce, soda; lavaggio,
raffreddamento, circolazione,
abbattimento fumi

« Depurazione: sollevamento acque di
scarico anche se inquinate, calde,
sabbiose, fangose, corrosive o contenenti
corpi solidi; dosatura liquidi neutralizzanti;
evacuazione od estrazione di fanghi da
decantazione

* Navale: trasferimento, prosciugamento
sentina, lavaggio, antincendio,
strippaggio, evacuazione scarichi e
circolazione

* Agricoltura: irrigazione a scorrimento;
ossigenazione liquami; travaso e
spargimento liquami o fertilizzanti liquidi;
distribuzione mangimi liquidi; travaso
mosti; lavaggio.

INGEGNERIA CIVILE

* Prosciugamento di scavi, canali, bacini

* Abbassamento di falda mediante pozzi
drenanti

* Approvvigionamento idrico da pozzi o
canali

* Lavaggio getti di calcestruzzo e inerti

* Pompaggio di bentonite e fanghi di
perforazione.

SICUREZZA

* Prosciugamenti a seguito di alluvioni od
allagamenti

* Servizi d’emergenza: sollevamento
fognature temporaneo; antincendio;
recupero liquidi pericolosi.

INDUSTRY

« Transfer: clean, dirty, containing sand
in suspension, muddy, neutral, alkaline,
acidic liquids; low viscous petroleum
products, solvents even if dirty; milk of
lime, caustic soda; washing, cooling,
recirculation, smoke scrubbing

« Treatment: pumping polluted, hot or
corrosive waste water containing sand,
mud or solids in suspension; dosing
neutralising liquids; pumping out settled
sludge

» Naval: loading and unloading; bilge
pumping; washing, fire-fighting, stripping,
sanitary duty and circulation

« Agriculture: surface irrigation; liquid
manure oxygenation; transfer and
spraying liquid manure or fertilisers;
distribution of liquid animal feed; transfer
of must; washing.

CIVIL ENGINEERING

« Drainage of excavations, canals or ponds
» Ground water dewatering with drains

» Water supply from wells or canals

» Washing concrete castings and aggregate
* Recirculation of bentonite and drilling
mud.

SAFETY

« Drainage after flooding or terrential
rains

*Emergency duty: temporary sewage
pumping; fire fighting; recovery of
dangerous liquids.

MPOMbBILLJTIEHHOCTb

¢ [epekayka: Y/CTble 1 3arpA3HEHHbIE
>KMOKOCTU, XXMAKOCTU C COAEKaHNEM
recKa 1 rpAsu, HeTparibHble, LWEnoYHbIe
1 KUCMOTHbIE XXMOKOCTY;
He(pTENPOAYKTbI C HU3KON BA3KOCTLIO,
Y/CTble U 3arpA3HEHHbIE PacTBOPUTENY;
N3BECTKOBOE MOJIOKO, EOKMUIA HATPUIA;
MPOMbIBKA, OX/TDKAEHVE, BOAOMPOBOA,
ObIMOyaBnMBaHue.

° OumncTKa: nepeKayka 3arpA3HEHHbIX,
FOPAYMX, KOPPO3WAHBIX CTOMHBIX BOA, C
cofepXKaHneM Necka, rpAsn 1 TBepabIX
YacTUL; [O3MPOBKA HENTPANNSYIOLLIMX
>KUOKOCTEW; OTKayKa 0Cafi04HOro mra.

* PaboTbl B MOpE: Morpy304HO-
pasrpy304HbIe PabOTbI XKUOKNX
NPOAYKTOB, OTKa4Ka TPHOMHOW BOAbI,
MPOMbIBKA, MOXapOTYLLEHME, O4MCTKa
BOLOM MOA, AABIIEHVEM, CaHATAPHbIE
HY>K bl 1 BOAOMPOBOL,

e CenbCKoe X03ANCTBO: NMOBEPXHOCTHAA
mppuraupa;, okKucneHme >xaxkoro HaBo3a,
nepeKayka v pacrbIfieH1e >X1aKoro
HaB0O3a 1N ynobpeHuiA; pasgada KopMoB
>KVBOTHbIM; MEpeKayka BUHOrpaaHoro
Cycrna; NPOMbIBKa.

CTPOUTENIbCTBO

¢ OTKauyka Bofbl U3 AM, KaHaJ10B,
3anpy>eHHbIX MECT.

e OTKauKa rpyHTOBbIX BOA, U3 CYICTEM
Kornoaues.

¢ [Moga4a BoabI 13 KOMOALIEB Ui
KaHasoB.

 Movika 6ETOHHbIX NMOBEPXHOCTEN U
WHEPTHbIX MaTepuarios.

¢ [lopaya 6eHTOHUTOBOIO pacTBopa U1
6ypoBoro una.

BE3OMNACHOCTb

© PaboTbl MO OCYLUEHUIO Noce
HaBOOHEHWIN UM NOTOMOB.

¢ ABapuiiHble paboTbi: [Nogbem
KaHanM3aLvOHHbIX CTOKOB;
MOXXapoTYLLUEHNE; OTKaYKa ornacHbIX
KUIOKOCTEN.

Lavori di conservazione a Venezia
Restoration work at Venice
PecTaBpaunoHHo-KoHCEpBaLUMOHHbIE paboThbl B BeHeummn




Come funziona |'autoinnescamento

L'aria (frecce gialle) viene aspirata all’interno della
pompa dalla depressione creata dalla girante in
movimento e si emulsiona col liquido (frecce blu)
contenuto nel corpo pompa.

L'emulsione aria-liquido viene spinta nella camera
d’innescamento dove laria, piu leggera, si separa ed
esce dal tubo di mandata; il liquido, pit pesante, ricade
e torna in circolazione. Espulsa tutta I'aria dal condotto
di aspirazione, la pompa s’inneschera e funzionera come
una normale pompa centrifuga. La pompa puod
funzionare anche con miscela aria-liquido.

La valvola di non ritorno ha una duplice funzione: evita lo
svuotamento del tubo di aspirazione quando la pompa
non ¢ in funzione; nel caso accidentale di svuotamento
del tubo di aspirazione trattiene, nel corpo pompa, una
quantita di liquido sufficiente per I'innescamento.

La tubazione di mandata deve essere libera di scaricare
I'aria proveniente dall’aspirazione.

MpuHUMN paboTbl camoBcacbIBalOLLMX HACOCOB

Bospyx (xenmble CTpenku) BcachbiBaeTCA B HACOC 3a CHET
BaKyyma,BblpabaTblBaeMoro Mpu  BpalleHun paboyero
KOmMeca, 1 CMELMBAETCA C XXUAKOCTHIO (Tonybble CTPenkw),
conepalLeiicA B Kopryce Hacoca.

Cwmechb Bo3ayxa 1 XKUAKOCTM MOJAETCA B 3a5MBHYIO Kavepy,
e BO3AyX, 06najalowmi MeHbLIEN, YeM KUOKOCTb
MNOTHOCTBO, OTAENAETCA U BbIBOAWTCA YEPE3 HArOpHYHO
marucTpanb, B TO BpeMA, Kak >XUAKOCTb, obrafarouian
60MbLLEN NIOTHOCTBIO, MOAAETCA 0OPATHO U PELIMPKYIPYET.
lNocne TOro, Kak W3 BCAChIBAOWIENA NMHMM OyoeT Takum
06pa3oM yrareH Becb BO3yX, HACOC MPOM3BOAWT 3aSIMBKY W
paboTaeT B pexuMe OObIMHOMO LIEHTPOBEXHOMD Hacoca.
Kpome TOro, Hacoc MOXeT nepekaunBatb >KMOKOCTHO-
BO3[yLLHbIE CMECH.

ObpartHblii KnanaH, KOTOpPbIM OCHALLEH HAcoC, CIY>KWT [iA
[1ByX Lierien: OH MpenoTBpallaeT BbUMBaHWE XXMOKOCTU M3
BCachbiBaoLLen Tpybbl, KOma Hacoc He pabotaetr, a mpu
CNyYalHOM CfMBE XWUOKOCTW M3 BCAchIBAMOWEN JHUA B
Kopryce Hacoca OCTaeTCA KOMMYECTBO  XKWUAKOCTY,
[I0CTaTo4HOE A/1A MOCNEenyIoLen 3arMBKU.

HaropHaa maructpanb Hacoca [AomkHa obecrieyunsatb
BbleNeHe B armocepy BO3Lyxa, 3abupaemoro 4epes
BCACHIBAOLLYHO JIHHO.

VANTAGGI / FEATURES / MPENMYLLECTBA

Self-priming principle

The air (yellow arrows) is drawn into the pump due to the negative pressure created by
the moving impeller and is emulsified with the liquid (blue arrows) contained in the
pump casing.

The air-liquid emulsion is forced into the priming chamber where the lighter air is
separated and leaves through the discharge pipe; the heavier liquid drops back down
into circulation. Once all of the air has been expelled from the suction pipe, the pump
is primed and works like a normal centrifugal pump. The pump can also work with an
air-liquid mixture.

The non-return valve has a dual function: it prevents the suction pipe from emptying
when the pump is off; in the event of accidental emptying of the suction pipe, this holds
a sufficient amount of liquid in the pump casing to prime the pump.

The discharge pipe must be free to expel the air coming from the suction pipe.

* Rapido autoinnescamento .
senza valvola di fondo. Una volta riempita
d’acqua la pompa s'innesca
automaticamente fino ad una altezza di 7,5 m

¢ Girante aperta con passaggio di .
corpi solidi di grande diametro, facilmente
ispezionabile

 Alta resistenza ai liquidi abrasivi: .

il piatto d’usura é facilmente sostituibile.

¢ Tenuta assiale meccanica lubrificata .
dall’esterno:
nessuna perdita o infiltrazione d’aria lungo
I"'albero.

¢ Facilita di installazione: .

solo il tubo di aspirazione va immerso nel
liquido. La pompa puo essere collocata in
alto e all’asciutto, nel posto piu adatto per la
manutenzione ed il controllo.

¢ Lunga durata: .
le parti soggette ad usura sono facilmente
sostituibili, anche piu volte, riportando la
pompa alle sue prestazioni originali.

Rapid self-priming

without foot valve. Once filled with water,
the pump is automatically primed to a
height of 7,5 m

Open impeller allowing the passage of wide
solid bodies and easy inspection

High resistance to abrasive liquids:
the wear plate is easily replaceable.

Axial mechanical seal lubricated from the
outside:
no leaks or infiltration of air along the shaft.

Easy to install:

only the suction pipe needs to be immersed
in the liquid. The pump can be located
above and in a dry place, in the most
suitable location for service and control.

Long life:

the parts subject to wear can be easily
replaced, several times, restoring the
original performance of the pump.

¢ BbICTpbIN NpoLiecc camoBcachbIBaHuA 6e3

HeoBX0mVMOCTY YCTAHOBKYM [IOHHOM KriarnaHa.
[Nocrie 3anonHeHmrA BcacbIBAIOLLIETO naTpyoKa
HacoC CriocobeH Kadarb XXMAKOCTb C MyouHb! 40
75 metpa

OTKpbITOE paboqee KaMeco No3BaAET CBOBOAHO
MepPEKaYMBATb XMAKOCTV C TBEPAbIMM
BKJTIO4EHVIAMM BOMBLLIOTO AramMeTpa 1
06ecrneumBaeT NErkvii LOCTyN A1A BHYTPEHHEN
ocmoTpa.

MoBbILLeHHaA YCTOMYMBOCTb K aGpa3uBHbIM

YKMOKOCTAM: JIErKan 3ameHa KOMMEHCALWIOHHOM
MNacTuHbL.

OceBoe MexaHV4ecKoe YnioTHeHe
CMa3bIBaETCA CHaPYKM: OTCYTCTBYIOT yTEYKM
WM NMPOHVKHOBEHWE BO3AyXa BLOMb Basa.

lMpocToTa ycTraHoBKM: B XX1AKoCTb norpyxxaeTcA
TOMBKO BCACHIBAOLLWAI LLUTaHT. Hacoc MOXET 6bITb
PaCMOMNOXEH BILLIE, Ha PACCTOAHIM OT XUAKOCTH,
B Havbaree noaxodALLeM MecTe AnA
0BCYXXVIBaHIA 1 KOHTPOMA.

OnuTtenbHbIN cpok cnyx6bl: MoasepkeHHble
VI3HOCY AETanM Nerko 3amMeHAIOTCA, MPYHEM TakanA
3aMeHa MOXET OCYLLECTBIATLCA HECKONBKO Pa3
6e3 yXyrLLIEeHUA U3HaYaSTbHBIX PABOHMX

XapaKTEPUCTUK.
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CARATTERISTICHE / CONSTRUCTION / OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTVIKU

» Corpo robusto in ghisa, bronzo o acciaio inossidabile.
* Portine di riempimento, svuotamento e ispezione* girante facilmente apribili.
(* Non disponibile nei modelli J 1-160 / 2-100 / 3-100 / 4-100)

* Heavy duty casing in cast iron, bronze or stainless steel.
* Easily opened priming, drain and impeller inspection* covers.
(* Not available for J 1-160 / 2-100 / 3-100 / 4-100 models)

© [pO4HbIN KOPMYC K3 YyryHa, GPOH3bI UM HEPXKaBEIOLLIEN CTas .
© KpbILWKKM A71A 3a5MBKM, OMOPOXHEHMA 1 OCMOTpa”™ paboqero Koreca ierko OTKpbIBaKOTCA.
(* OteytetBytOT Ha MoaenAax J 1-160/ 2-100 / 3-100 / 4-100)

* Girante aperta in ghisa sferoidale, bronzo all’alluminio o acciaio inossidabile
con grande passaggio di corpi solidi.

* Ductile iron, aluminium bronze or stainless steel open impeller handling large
diameter spherical solids.

® Pabo4ee Koneco OTKPLITOrO TUMa 13 KOBKOMO YyryHa, crifiaBa afoMUHIA 1
6POH3bI UM HEPXKABELOLLIEN CTanm MO3BOMAET NepeKaymnBaTh XNOKOCTMU C
TBEPObIMM BKITIOHEHMAMM 6OMbLLIOTO AviaMeTpa.

* Piatto(i) di usura facilmente sostituibile(i), in ghisa, ghisa ricoperta di gomma
antiabrasiva, bronzo o acciaio inossidabile.
(Non disponibile nei modelli J 1-160 / 2-100 / 3-100 / 4-100)

* Easily replaced cast iron, abrasion resistant rubber faced cast iron, bronze or
stainless steel wear plate(s).
(Not available for J 1-160 / 2-100 / 3-100 / 4-100 models)

® [lerkaA 3amMeHa KOMMEHCALUMOHHOM NacTUHbI, U3rOTOBMEHHOM U3 YyryHa,
YyryHa ¢ NMoKpbITUEM 13 abpa3nBOYCTONHMBOM Pe3VHbI, GPOH3bI Ui
HEP>KaBEIOLLIEN CTanu.
(OtcyTterByeT Ha Mmogenax J 1-160 / 2-100 / 3-100 / 4-100)

» Tenuta assiale meccanica lubrificata dall’esterno. Puo funzionare a secco
raggiungendo il vuoto massimo, anche in presenza di liquidi fortemente abrasivi.

» Controfacce in carburo di silicio o di tungsteno (faccia rotante in grafite per
versioni per carburanti).

* Su richiesta, tenuta doppia o a cartuccia.

* Externally lubricated mechanical seal. Can run dry on high vacuum even when
pumping highly abrasive liquids.

« Silicon or tungsten carbide seats (graphite rotating seat for versions for
petroleum products).

* On request, double or cartridge seals.

© OceBOe MEXaHNHECKOE YITIOTHEHVE CMa3blBaeTcA CHapy>xu. MoxeT paboTtarts B
CyXOM COCTOAHMK, obecrieumBan AOCTVXKEHNE MaKCUMarTbHON CTEMNEHN Bakyyma,
Jaxke Mpy NepeKa“vBaHnm CUNbLHO abPasBHBIX XXUOKOCTEN.

© YNnoTHeHnA 13 Kapbuaa KpeMHUA Unn Bornbgpama (BO3MOXXHO U3MOTOBMEHUE C
BpaLLiatoLLENCA CTOPOHOM 13 rpadmTa A/1A NepeKkavvBaHma HedpTenpoayKToB).

* [o 3anpocy BO3MOXHO 060pYyA0BaHMe HAcoca ABOVHBIM YIJIOTHEHUEM W
YMIOTHEHVEM-KapPTPUKEM.

* Supporto con cuscinetti di grandi dimensioni per azionamento anche a mezzo di
cinghie trapezoidali.

» Estremita d’albero forata e filettata per facilitare il montaggio di giunti o pulegge.

* Bearing housing with heavy duty bearings suitable for direct or V-belt drive.

« Standard diameter shaft extension bored and tapped to facilitate the assembly of
couplings or pulleys.

 MoLLHbl€e OMopHbIE NMOALLMMHVKY NO3BOMAIOT MPUCOEAVHATH NPUBOL YEPE3
KIMHOPEMEHHYIO nepeaady.

® KoHeL, Bana ¢ pe3b603blM OTBepCTnEM obecneynBaeT JNErkyto YCTaHOBKY
coeanHUTENbHbBIX MbeT N LLKUBOB.




AZIONAMENTI / DRIVE / IMPMBOOBI

 Albero Libero
» Bare shaft
e CBoboaHbI Barn

* Preassemblata per
accoppiamento
monoblocco

* Pre-assembled for
close-coupling

¢ [penBapuTensHO
cobpaHHasA cexkuA

* Motore elettrico
¢ Electric motor
e OnekTpoasvraresib

* Gruppo ATEX
@ I12/2G
11 2/2D (JE/JP monoblocco)

o ATEX Unit
11 2/2G
11 2/2D (JE/JP close-coupled)

* Briok ATEX
I12/2G
11 2/2D (JE/JP moHO60K)

¢ Motore a benzina
 Gasoline engine
® BeH3MHOBbLIN ABUraTerb

» Motore diesel
* Diesel engine
e [In3enbHbln aBuratenb

* Motore oleodinamico
 Hydraulic motor
o [apaBnMYECKUA fBYraTeNb

 Turbina idraulica
» Water turbine
e [yopaBnuyeckan TypbuHa
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ALLESTIMENTI / ARRANGEMENTS / MOOV®UNKALIMA

- #'-H-
* Maniglia * Barella portatile » Base
 Handle * Carrying frame  Base plate
e Pyuka-gepxarenb e [lepeHocHanA pama e Ha pame

* Carrello servizio leggero * Carrello servizio pesante  Base servizio pesante
* Trolley » Heavy duty site trailer » Heavy duty base plate
e Tenexka e [NpyuenHanA Tenexka ¢ VKpenneHHoe OCHOBaHue

* Base servizio pesante per carrello * Carrello stradale o Slitta
stradale o Road trailer  Skid
* Heavy duty base plate for road trailer o TpaHcropTHanA Tenexka e Canasku
e OcHoBaHWe A YCTaHOBKW Ha
TPAHCTIOPTHYO TENEXKY




ALLESTIMENTI SPECIALI / SPECIAL ARRANGEMENTS / CINELIMAJIbHBIE MOOVI®VIKALIMA

* Carrello servizio pesante
con 4 ruote

» Heavy duty site trailer with
4 wheels

e YeTbipexkonecHasa
npuuenHas Tenexka

* Carrello servizio pesante
con protezione tubolare

» Heavy duty site trailer with
tubolar protection frame

e [lpuuenHana Tenexka c
3almTHOM TpybyaTon
pamon

Note / Notes / MpumeyaHun:

« Allestimenti servizio leggero: con serbatoio sul motore.
« Light duty arrangements: with fuel tank mounted on the engine.

* Mopmdmkaumm anAa HeTAXenbIx paboumnx ycnoBuiA: 6aK, yCTaHOBNEHHbIA HA ABMraTene.

« Allestimenti servizio pesante: con serbatoio integrato nel telaio, punto di sollevamento baricentrico.
* Heavy duty arrangements: with fuel tank incorporated into the chassis, barycentric lifting point.

* Moamdmkaumm anAa TAXenbiXx pabo4mnx ycrnoBuit: 6aK, BCTPOEHHbI B pamy, TOHKa KPernieHyA NMogbeMHbIX CPeaCTs B

6apuLeHTpe.

+ Slitta con protezione
tubolare

* Skid with tubolar
protection

e Canasku ¢ 3awnTHOm
Tpyb4yaTon pamoi

 Gruppo impilabile e
serbatoio maggiorato

» Stackable unit and
oversized tank

e llITabenupyemblin 610K
¢ 6aKoM 60MbLUMX
pasmepoB

Drenaggio scavi per posa metanodotto
Drainage excavation for pipeline installation
Otkadka Boabl U3 TpaHLLEe AnA yKnaaky rasonpososa
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VERSIONI / VERSIONS / BAPUAHTbI CTOJTHEHNA

VUOTOASSISTITE / VACUUM-ASSISTED / C BAKYYMHbIM HACOCOM

4

s * Depressore lubrificato con ¢ Depressore lubrificato ad

=y sistema di ricircolo d'olio olio
& e ] ¢ Lubricated vacuum ¢ Oil lubricated vacuum
T pump with oil recirculation .H':‘ pump
o | u?.‘ system '-IG 't' * BakyymHbIA HACOC C

e BakyyMHbI1 Hacoc ¢ ,j= CYCTEMOI CMa3KI Macsiom
CUCTEMOW LMPKYNALMUM ,-,__

o Y
ey g CMa304Horo Macna
1

DUO

 Depressore a camme senza
lubrificazione

* Rotary claw vacuum pump
without lubrication

* BakyyMHbIn
6e3macnaHbIn
Kya4yKoBbI HAacOC

1
.

SILENZIATE / SILENCED / 3BYKOU3OJIMPOBAHHbIE

MUTELINE
et

» Motore silenziato
« Silenced engine

I - ® 3BYyKOV30MUPOBAHHbIN
— . asuraTtenb

» Cabina silenziata

J 6-250 71 dB(A) - livello di
pressione sonora (LPA)
a 7 metri

« Silenced canopy
71 dB(A) - Sound pressure

' ii 1\ level (LPA) at 7 meters

¢ 3BYKOM30NMPOBAHHbIV
6okc 71 pB(A) -
YPOBEHb 3BYKOBOIO
— =] pasneHuA (LPA) Ha

-

— paccToAHUN 7 METPOB

« Cabina super-silenziata

2
60 dB(A) - livello di pressione h‘n °

sonora (LPA) a 7 metri

 Super-silenced canopy
60 dB(A) - Sound pressure p——

level (LPA) at 7 meters . =
® BOKC C MOBbILLEHHO

3BykovzonALven 60 ob(A) - 112-400

YPOBEHb 3BYKOBOIO

nasnenvA (LPA) Ha
paccToAHuM 7 METPOB




 Raccordi sferici e quadro
N elettrico di serie
« Spherical couplings and
electric control panel
- (standard equipment)
e lllapoBble MyddThbI 1

SMEeKTPOLMT (CepuitHoe
ocHalleHue)

» Versione con coltelli
trituratori

« Version with cutting device

® [/IcnonHeHne ¢ HoXKamu-
n3MenbYnTeNnaAMn

£ g

Alessandro Leorin 2010

* Versione per I'infissione di
punte filtranti wellpoint

* Version for installing
wellpoint

e lVicnonHeHne gnA
YCTaHOBKW CUCTEM
BOAOMOHWKEHUA 1
BopooTBoAa (wellpoint)

* Versione con
trascinamento magnetico

* Version with
magnetic-drive

® [lcnonHeHue ¢
MarHUTHbIM NPUBOAOM

Drenaggio di zona allagata
Drainage of flooded area
OcyLeHne 3aTonneHHON MECTHOCTM
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Pompe centrifughe autoadescanti
Self-priming centrifugal pumps
CamoBcacbiBaroLme LeHTpobeXHble HacoChl

Elettropompe / Electrically-driven pumps / dneKTpoHacochbl

o 50 HZ 60 HZ
Modello Bocche gg::g; Portata Prevalenza Velocita Potenza Portata Prevalenza Velocita Potenza
Model Ports Teepnbie Capacity Head Speed Power Capacity Head Speed Power
Mogenb Matpybku HacTuub! Mopaya Hanop Ckopoctb MouwHocte  lMopava Hanop Ckopoctb MolyHocTb

Nuovo Vecchio

New old mm in mm m3/h m rpm kw m3/h m rpm kw

Hogan Crapan
J1-110 * |J40 40 11/2” 20 22 15 5 55 11 15 2900 11 24 15 5 5 18 215 3450 2,2
J1-160 * E 30-160 40 11/2” 8 20112 | 5 10 24 27 2900 2,2 21 13| 5 12 | 35 | 39 3450 4
J1-180 * 40 11/2” 11 25 15 6 22 32 34 2900 4 25 15 6 34 48 48 3450 55
J2-100 * ES50 50 2’ 17 30 20 8 2 8 13 2900 11 32 20 8 5 13 18 3450 2,2
J2-120 * |J50 50 2" 25 44 30 10 5 12 18 2900 2,2 48 30 10 95 20 25 3450 4
J2-170 * 50 2’ 13 4 30 10 14 22 31 2900 4 48 30 10 22 37 47 3450 75
J2-180 * 50 2’ 15 50 30 10 20 30 34 2900 55 50 30 10 34 44 48 3450 11
J2-215 * 50 2’ 14 46 25 10 42 52 57 2900 11 46 25 10 66 76 82 3450 18,5
J 2-220 J 60-220 50 2" 12 42 1 28 10 42 52 58 2900 11 - - - - - - - -
J3-100 * E75 80 3” 25 60 37 15 4 9 12 2900 2,2 70 43 15 & 13 17 3450 B
J 3-140 * 80 3” 28 70 40 20 13 18 20 2900 4 70 40 20 21 26 285 3450 75
J 3-225 80 3” 23 80 50 20 40 48 53 2900 15 - - - - - - - -
J 3-240 * 80 3" 14 80 40 20 32 60 64 2900 18,5 80 40 20 64 86 90 3450 30
J 3-250 J 70-250 80 3” 12 65 42 | 15 45 60 67 2900 18,5 - - - - - - - -
J 3-252 80 3" 14 95 60 20 51 65 72 2900 22 95 60 20 80 95 103 3450 37
J4-100 * E 100 100 47 38 100 65 25 5) 9 13 2900 4 120 75 30 6 14 18 3450 7,5
J 4-159 J 90-2 100 4” 45 155 100 40 13 26 26 2900 15 - - - - - - - -
J4-160 * J90-4 100 4” 45 150 100 40 12 22 24 2900 11 - - - - - - - -
J3-210 * 1J85 80 3”7 40 80 45 20 7 13 15 1450 4 90 45 20 12 195 22 1750 75
J4-250 * 100 47 50 160 100 40 5) 13 18 1450 75 160 100 40 11 22 26,5 1750 15
J4-253 * | J4-250W 100 47 45 150 100 40 9 15 19 1450 75 150 100 40 18 | 24 28 1750 15
J 4-316 100 47 38 180 110 60 16 26 29 1450 18,5 180 110 60 30 40 43 1750 30
J 6-250 * 150 6” 76 300 200 80 5 11 15 1450 11 340 200 80 8 18 22 1750 22
J6-253 * J6-250W 150 6” 45 300 200 80 4 10 14 1450 11 340 200 80 8 17 20 1750 18,5
J 6-350 150 6” 37 300 180 80 19 @ 30 @ 33 1450 30 - - - - - - - -
J 6-355 150 6” 47 330 200 90 14 26 32 1450 30 - - - - - - - -
J 6-400 150 6” 50 380 200 80 18 36 @ 38 1450 45 380 200 100 42 54 @ 55 1750 75
J 8-300 200 8” 60 480 320 120 8 15 20 1450 22 480 320 120 15 25 285 1750 45
J 8-305 200 8” 76 420 200 100 5 13 17 1450 18,5 480 200 100 10 @ 20 @ 27 1750 30
J 10-305 250 10” 76 600 400 200 6 15 185 1450 30 600 400 200 17 235 28 1750 45
J 6-350 150 6” 37 280 200 80 3 9 14 960 11 - - - - - - - -
J 6-355 150 6” 47 225|150 | 75 5] 10 14 960 11 280 200 80 7 14 20 1150 15
J 12-400 J 300 300 127 70 1200 720 300 8 12 15 960 55 - - - - - - - -

* Monoblocco con motore a norma IEC 60034 (50 HZ).
* Close-coupled with IEC 60034 standards motor (50 HZ).
* MoHo6nok ¢ an.asuvratenem no craHgapty IEC 60034 (50 ).




PRESTAZIONI / PERFORMANCE / SKCIMINYATALIMIOHHbBIE NMOKASATEIN
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Motopompe / Engine-driven pumps / MoTtonomnbl
Modello Bocche Solidi Portata Prevalenza Velocita Potenza
Model Ports Solids Capacity Head Speed Power
Mogenb Marpybku Teepable YacTULbI Mopaya Hanop CkopocTb MowuHocTb
Nuovo Vecchio
New old mm in mm mdh m rpm kw
HoBaa Crapan
J1-110 J40 40 11/2” 20 25 25 3600 2,6
J 1-160 E 30-160 40 11/2” 8 22 48 3600 515
J 1-180 40 11/2 11 26 48 3200 53
J 2-100 E 50 50 2’ 17 36 22 3600 8]
J2-120 J 50 50 2’ 25 48 28 3600 4,1
J 2-170 50 2’ 13 50 36 3000 515
J 2-180 50 2" 15 50 40 3000 55
J 2-215 50 2" 14 46 60 3000 10,4
J 2-220 J 60-220 50 2’ 12 41 60 3000 10,3
J 3-100 E75 80 & 25 75 22 3600 5
J 3-140 80 3” 28 80 25 3000 55
J 3-225 80 3" 23 120 60 3000 24
J 3-240 80 3 14 70 78 3000 26
J 3-250 J 70-250 80 & 12 65 73 3000 24
J 4-100 E 100 100 4 38 130 24 3600 8
J 4-159 J 90-2 100 4 45 170 23 2500 12
J 4-160 J 90-4 100 47 45 160 21 2500 12
J 5-180 J 120-2 125 5” 60 230 17 2000 14
J 3-210 J 85 80 3” 40 90 25 1800 8,1
J 4-250 100 47 50 160 32 1800 20
J 4-253 J 4-250W 100 4" 45 150 29 1800 20
J 4-316 100 47 38 190 48 1800 41
J 6-250 150 6” 76 360 28 1800 22
J 6-253 J 6-250W 150 6” 45 340 23 1800 22
J 6-350 150 6” 37 330 40 1500 27,5
J 6-355 150 6” 47 340 & 1500 27,5
J 6-400 150 6” 50 400 62 1800 81
J 8-300 200 8” 60 550 30 1800 41
J 8-305 200 8” 76 530 28 1800 32
J 10-305 250 10” 76 750 25 1700 40
J 12-400 J 300 300 127 70 1400 21 1150 110

GPM 20 30 4050 100 200 300 500 1000 2000 6000
ft Pl
USGPM 20 30 40 50 100 200 300 500 1000 2000 4000 7000
100 : : . : T 5 : ‘ S (10
80 i 1] I r F
’ 13240 ‘ C100
0 12-220 ™~ J6-400 oo [
501160 — J4-316 e L
40 L2180 p-180 = [50
30 2-120 — 16-355 100 | 4
J1-110 \l&—wo \ \\ ~ AN
2 \": J3-100 \'\ L jeas0/s53 ™\ 5300 roo
42-100 TN Sl
N A J6-250/25 \ ~ 50 |gg
N s indt
10 T\ AW WERY \ \ N 30
\ Ty \ 1
b \ A [B \ \ 10
6 1 3-140 \ 10-305 20
\ 4159 -\ \
. L\ \
i J5-1807] [ 48-305 L5
”“ 1] )
I/min 50 100 200 500 1000 2000 5000 10000 20000 30000
mh s 5 0 15 20 30 405 100 150 200 500 1000 2000 3000
Vs 1 2 3 45 10 0 30 40 50 100 200 300 500




DIMENSIONI E PESI / DIMENSIONS AND WEIGHTS / PASMEPbI /1 BEC

Albero libero / Bare shaft / CBoboaHbIv Ban

Modello Bocche Peso
Model Ports B H L D Weight
Mopenb Matpy6kun Bec
mm in mm mm mm mm kg
J 1-110 40 112 171 227 364 19 15
J1-110 K 40 112 179 220 349 19 18
J 1-160 40 11/2 241 279 383 19 22
J 1-180 40 112 269 328 495 28 44
J 2-100 50 2" 204 268 317 19 14
J 2-120 50 2" 188 328 429 19 25
J2-120 K 50 2" 219 286 407 19 27
J 2-170 50 2" 298 388 554 28 60
J 2-180 50 2" 298 388 554 28 60
J 2-215 50 2" 317 399 585 28 71
J 2-220 50 2" 402 405 556 28 56
J 3-100 80 3 230 307 354 19 17
J 3-140 80 3" 264 400 549 28 42
S J3-140B 80 3" 278 412 532 28 43
[@ D(j6) J 3-225 80 3 316 404 623 28 75
. J 3-240 80 3" 393 452 651 32 0
J 3-250 80 3" 540 485 678 32 92
J 3-252 80 3 393 452 651 32 90
J 4-100 100 4 283 382 468 19 35
J 4-159 100 4 299 474 627 28 75
J 4-160 100 4 299 474 627 28 75
J 3-210 80 3" 316 419 629 28 75
] J 4-250 100 4 421 497 759 32 130
= J 4-253 100 4 421 497 759 32 130
7 J 4-316 100 4 531 585 883 42 172
- J4-316 K 100 4 535 650 928 42 218
J 6-250 150 6" 475 619 872 32 203
J 6-253 150 6" 475 619 872 32 203
J 6-350 150 6" 578 684 895 40 280
J 6-355 150 6" 578 684 895 40 280
J 6-400 150 6" 730 821 1095 55 406
J 8-300 200 g" 591 734 1089 42 296
J 8-305 200 8" 591 734 1089 42 296
J 10-305 250 10 758 942 1292 55 550
J 12-400 300 12 920 1200 1170 60 710
Monoblocco con motore elettrico a disegno / Close-coupled to custom design electric motor
MoHOG6s0K C aneKTpoaBurareniemM rno 4YepTexxy
Modello Bocche Peso
Model Ports B H L Weight
Mopgenb Marpybkun Bec
mm in mm mm mm kg
J4-316 G 100 4 531 585 1066 349
J 4-316 K 100 4 535 650 1097 347
J 6-350 150 6" 578 684 1095 275
J 6-355 150 6" 578 684 1095 275
J 8-300 200 8" 591 734 1238 427
J 8-305 200 8" 591 734 1238 427
J 10-305 250 10" 768 942 1481 780
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solid pumping solutions

Monoblocco com motore elettrico standard B34/B35 / Close-coupled to B34/B35 standard electric motor
MoHOo60K ¢ cepuiHbIM anekTpoasuratesiem B34/B35

Modello Bocche Peso
Model Ports B H L Weight
Mopenb Marpy6kun Bec
mm in mm mm mm kg
J 1-110 40 11/2" 160 237 496 29
J 1-160 40 11/2" 241 287 584 39
J 1-180 40 11/2" 304 321 694 71
J 2-100 50 2" 204 262 504 27
J 2-120 50 2" 193 291 601 41
J 2-170 50 2" 345 404 859 96
L J 2-180 50 2" 345 404 859 96
‘ J 2-215 50 2" 317 399 1020 200
flem J 3-100 80 3 230 307 603 37
J 3-140 80 3" 305 384 754 75
ﬁEﬂ E» J 3-240 80 3 393 452 1075 240
_ﬂ == %@ J4-160 00 4 299 465 1047 191
] JJ—HJ:‘L%E J 4-250 100 4” 421 490 981 186
J 4-253 100 4 421 490 981 186
J 6-250 150 6" 475 590 1242 279
J 6-253 150 6" 475 590 1242 279
Motopompe / Engine driven pumps / MoTtonomnbl
Modello Bocche Peso
Model Ports B H L Weight
Mogenb Marpybkun Bec
mm in mm mm mm kg
J 1-110 40 11/2" 610 700 700 80
J 1-160 40 11/2" 610 675 870 60
B J 1-180 40 11/2" 610 700 700 110
J 2-100 50 2" 420 570 980 58
i i J 2-120 50 2" 610 700 700 85
= J 2-170 50 2" 720 1100 920 125
g J2-180 50 2 720 1100 920 125
= H J 2-215 50 2" 800 950 1250 220
8 < 32-220 50 2 800 950 1250 205
i ° }% J 3-100 80 3" 420 570 980 69
& i, iy J 3-140 80 3 720 1100 920 130
J 3-240 80 3 960 1470 1710 450
L J 3-250 80 3" 960 1270 1735 370
J 4-100 100 4" 610 730 700 108
J 4-159 100 4" 780 1170 1150 230
J 5-180 125 5" 1468 1247 1450 345
J 3-210 80 3 780 1150 1270 270
J 4-250 100 4" 1468 1605 1845 610
J 4-253 100 4" 1468 1605 1845 610
J 4-316 100 4" 1368 1490 2128 745
J 6-250 150 6" 1368 1587 1753 710
J 6-253 150 6" 1368 1587 1753 710
J 6-350 150 6" 1460 1632 2528 955
J 6-355 150 6" 1460 1632 2528 955
J 6-400 150 6" 1604 1706 2828 1450
J 8-300 200 8" 1468 1632 1853 920
J 8-305 200 8" 1468 1632 1853 920
J 10-305 250 10" 1604 1677 2933 1340
J 12-400 300 12" 1814 1720 2933 2060

Dimensioni e pesi possono variare con la motorizzazione / Dimensions and weights depend on the engine / Pasmepbl 1 BEC MOTYT M3MEHWTLCA B 3aBUCYMOCTY OT UCTONb3yeMOro ABuraTens




ALLESTIMENTI / ARRANGEMENTS / MOOVNDUKALIMN

Gruppo automatico di
emergenza per acque piovane

Automatic emergency unit for
storm water drainage

ABapuiiHas aBTomMaTu4eckan
CTaHUMA AnA nepeKaymBaHna

NVBHEBbIX CTOKOB
Motopompa J 12-400 per by-pass fognatura
J 12-400 engine driven pump for sewage by-pass
MoTonomna J 12-400 anA nepekayvsaHnsA
KaHa/M3aLMOHHbBIX CTOKOB
DUO JE 6-250 ECOMATIC JD 4-250 (.\

B

§ H Al
——

Pompe vuotoassistite
Vacuum prime pumps

BakyymHble Hacoce! Pompa di emergenza con motore silenziato

Emergency pump with silenced diesel engine
ABapUIHBIN HACOC CO 3BYKOMUIOMPOBAHHBLIM

apurarenem

Elettropompa J 2-120 con motore a corrente continua

Elettropompa J 6-400 su carrello J 2-120 with DC electric motor
Electrically driven J 6-400 pump on trailer Hacoc J 2-120 ¢ anexkTpogsurarenem rnocToAHHOM ToKa

OnekTpoHacoc J 6-400 ¢ Tenexxkon

.
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